m Bedienungsanleitung PA3-1000

)as Funk-Zwischensteckerset PA3-1000 ist sofort betriebsbereit inkl. Batterie im Sender
nd muss daher nicht codiert werden. Sofort kdnnen Lampen oder Elektrogeréte bis zu
iner Leistung von 1500 Watt fernbedienbar durch Mauern und Tiren geschaltet werden.
Jie Taste am Sender solange gedriickt halten bis das Gerat schaltet.

{ann evt. bis zu einer Sekunde dauern.

'rinzipiell bedarf das Set keiner neuen Codierung. Sollten Sie aber mehrere Funk-Empfanger
chalten wollen oder die Codierung verstellt werden, so gehen sie wie folgt vor.
+odierung fiir PA3-1000

Jer Sendekanal (A-D) wird willkiirlich festgelegt.

Jieser ,Familiencode” muss auf dem Sender (Schiebeschalter Abb. 1) eingestellt werden.
)anach wird die Geratenummer 1-3 auf dem Drehcodierschalter (Abb. 2) der
‘unk-Zwischenstecker innerhalb des gleichen Buchstabenfeldes A-D eingestellt.

Jie Geratenummer wird direkt vom Sender abgerufen.

joliten absichtlich mehrere Geréate zugleich schalten, so missen diese mit derselben
seratenummer belegt werden. Diese kann beliebig oft vergeben werden.

)as Funk-Zwischensteckerset PA3-1000 ist kombinierbar mit allen Geraten mit
rehcodierschalter aus der Funk-Serie 433,92 MHz von intertechno.

n Istruzioni d’uso PA3-1000

set della spina intermedia radiofonica & immediatamente pronto per I'uso inclusa la batteria
el trasmettitore e quindi non deve essere codificato. Lampade o elettrodomestici

on una potenza fino a 1500 watt possono essere immediatamente regolati a distanza
ttraverso pareti e porte. Premere il tasto sul trasmettitore fino a quando I'apparecchio si regola.
’id puo richiedere fino a 1 secondo.

;odificazione per PA3-1000:

canale di trasmissione (A-D) viene stabilito arbitrariamente.

westo “codice di famiglia” deve essere impostato sul trasmettitore

nterruttore a cursore Fig. 1).

'oi viene impostato il codice dell’apparecchio 1-3 all'interno della stessa

rea di lettere A-D sullinterruttore rotante di codificazione (Fig. 2)

ella spina intermedia radiofonica.

codice dell’apparecchio viene direttamente richiamato dal trasmettitore.

lel caso in cui s’intende regolare piti apparecchi contemporaneamente,

isogna conferirgli lo stesso codice dell'apparecchio.

uesto puo essere assegnato in modo illimitato.

set della spina intermedia radiofonica pud essere abbinato con tutti gli apparecchi

rovvisti di interruttore rotante di codificazione dalla serie radiofonica di intertechno.
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)e radiogestuurde tussenstekkerset PA3-1000 is onmiddellijk gebruiksklaar incl. batterij

1 de zender en moet om die reden niet gecodeerd worden.

)nmiddellijk kunnen lampen of elektrische apparaten met een max. vermogen van 1500 watt
anop afstand door muren en deuren geschakeld worden. Houd de toets op de zender zolang
1gedrukt tot het apparaat schakelt. Dit kan een seconde duren.

odering voor PA3-1000 :

{et zendkanaal (A-D) wordt willekeurig bepaald.

)eze “familiecode” moet op de zender (schuifschakelaar afb. 1) worden ingesteld.

)aarna wordt het apparaatnummer 1-3 op de draaicodeerschakelaar (afb. 2) van de
adiogestuurde tussenstekker binnen hetzelfde letterveld A-D ingesteld.

{et apparaatnummer wordt rechtstreeks door de zender opgeroepen.

Vanneer tegelijk verschillende apparaten moeten schakelen,

an moeten ze hetzelfde apparaatnummer worden toegewezen.

)it kan zo vaak men wil, worden gegeven.

)e radiogestuurde tussenstekkerset PA3-1000 is combineerbaar met

lle apparaten met draaicodeerschakelaar uit de radiogestuurde serie van intertechno.

Bedieningshandleiding PA3-1000

m Manual de Instrugdes PA3-1000

) programador diario PA3-1000 (Receptor) estd imediatamente funcional, incl. a pilha do
missor, e ndo necessita de ser codificado. Lampadas e aparelhos eléctricos até ao maximo de
500 Watt poderéo ser telecomandados através de paredes e portas. Manter a tecla premida no
missor até o aparelho se ligar, o que podera demorar até um segundo. Em principio o
quipamento ndo necessita de nenhuma codificagdo nova. No caso de pretender comutar varios
aceptores, ou alterar a codificagdo, devera proceder do seguinte modo.

sodificagdo para PA3-1000

) canal de emisséo (A-D) é definido.

ste “Codigo familiar” tem que estar ajustado de acordo com o emissor (interruptor deslizante
ig.1). De seguida é ajustado o numero do aparelho de 1-3 no interruptor rotativo de codificagéo
=ig.2) do programador dirio por entre o mesmo campo de letras de A-D.

) nimero do aparelho é directamente chamado a partir do emissor.

lo caso de pretender ligar varios aparelhos em simultdneo, os mesmos deverdo se
rogramados com 0 mesmo numero do aparelho. Podera atribuir o nimero do aparelho as vezes
ue for necessario.
) programador diario PA3-1000 esta combinado com todos os aparelhos com interruptor rotativo
e codificagao da série de emissores a 433,92 MHz da intertechno.

m Hasznalati Gtmutaté a PA3-1000-es késziilékhez

\ PA3-1000 —es radié tizemii dugos csatlakozoé készlet azonnal lizemképes beleértve az ado
lemeit is, és ezaltal nem kell kddolni. LAmpak és elektromos berendezések 1500 W
2ljesitményig falon és ajtokon keresztiil azonnal taviranyithatok. Az adén a gombot addig kell
yomni, amig a készllék kapcsol. Ez esetleg egy masodpercig is eltarthat.

\ készletet alapvetden nem kell Gjra kodolni. Ha azonban On tébb radiés vevét akar vezérelni,
agy a kédolast meg akarja valtoztatni, a kdvetkezéképpen jarjon el :

\ PA3-1000-es késziilék kodolasa

\z adocsatornat (A-D) tetsz6legesen lehet megvalasztani.

izt a csalad-kddot az adén (tolokapcsolo, 1. kép) kell bedllitani. Ezutan az 1-3-as késziilékszamot

dug6s csatlakozé tekerds kddkapcsoldjan (2. kép) az azonos A-D betimezén beliil kell
edllitani. A késziilékszam kdzvetlenll az adorol ker(il lekérdezésre.

{a szandékosan tobb késziiléket egyszerre akarunk kapcsolni, akkor ezeknek ugyanazt a
észlllékszamot kell adnunk. Ezt tetszélegesen sokszor megadhatjuk.

+ PA3-1000 —es radié tizemii dugos csatlakozé készlet az intertechno 433,92 MHz-es radio
zéridjanak Osszes tekerds kodkapcsolds készilékével hasznalhato.
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The wireless adapter set PA3-1000 is instantly ready for use and comes with a battery in the
transmitter and, therefore, has not to be encoded. Lamps and other electronic devices with a
capacity of up to 1500W can be operated with a remote control through walls and doors. Push the
button at the transmitter until the device responds. This can take up to one second.

In principle, the set requires no new encoding. However, if you want to operate several radio
receivers or if you have to adjust the coding, please observe the following instructions.

Encoding of PA3-1000

The transmission channel (A-D) is assigned arbitrarily.

This “family code” has to be set on the transmitter (sliding switch, fig. 1).

Subsequently, the device number 1-3 is set on the rotary encoding switch (fig. 2) of the wireless
adapter within the same letter range of A-D.

The device number is retrieved directly from the transmitter.

If you want to operate several devices at the same time deliberately, the same device number has
to be assigned to these devices. A device number can be assigned indefinitely.

The wireless adapter set PA3-1000 can be combined with all devices with a rotary encoding
switch of the radio series 433.92 MHz of intertechno.

ﬁ Mode d’emploi PA3-1000

Le set de fiches intermédiaires radio PA3-1000 est immédiatement prét a I'emploi

(batterie de I'émetteur incluse) et ne doit donc pas étre codé. Il estimmédiatement

possible de commuter des lampes ou des appareils électriques d’'une puissance de

jusqu’a 1500 watts a travers de murs et de portes. Appuyer sur la touche de I'émetteur
jusqu’a ce que I'appareil soit commuté. Cela peut éventuellement durer jusqu’a une seconde.
Codage pour PA3-1000 :

Le canal d’émission (A-D) est choisi de fagon arbitraire.

Ce « code famille » doit étre ajusté a I'émetteur (interrupteur a coulisse fig. 1).

Ensuite, le numéro d’appareil 1-3 est sélectionné a I'aide du commutateur

rotatif de codage (fig. 2) des fiches intermédiaires radio dans le méme champ de lettres A-D.
Le numéro d’appareil est directement appelé par I'émetteur.

Si vous commutez intentionnellement plusieurs appareils a la fois,

il faudra assigner le méme numéro d’appareil a ces derniers.

Ce numéro peut étre assigné aussi souvent que vous voulez.

Le set de fiches intermédiaires radio PA3-1000 peut étre combiné avec tous les appareils munis
d’un commutateur rotatif de codage de la gamme radio d'intertechno.

Instruction manual PA3-1000

E Instrucciones de uso PA3-1000

El set adaptador radioeléctrico intermedio PA3-1000 esta listo para funcionar incl. bateria en e
transmisor y no tiene que ser codificado. Inmediatamente se pueden manejar por control remotc
lamparas o aparatos eléctricos con potencia de hasta 1500 vatios a través de paredes y puertas
Pulsar el botén en el transmisor hasta que se encienda/apague el aparato.

Podria demorar hasta un segundo. En principio, el set no necesita ninguna nueva codificacion.
Pero si se desea manejar varios radioreceptores o ajustar la codificacion, procede como sigue.
Codificacion para PA3-1000

El canal de emisién (A-D) se determina arbitrariamente. Configurar este “codigo familiar” en e
transmisor (conmutador deslizante, ilustr.1). Luego configurar el nimero del aparato 1-3 en e
interruptor giratorio de codificacion (ilustr.2) del adaptador radioeléctrico intermedio dentro de
mismo rengo A — D. El transmisor llamara directamente al nimero del aparato. Si se enciender
intencionadamente varios aparatos a la vez, entonces se les tendra que asignar el mismo nimerc
del aparato, el cual puede ser asignado cuantas veces se desee. El set adaptador radioeléctricc
intermedio PA3-1000 es combinable con todos los aparatos con interruptor giratorio de
codificacion de la serie de transmisores 433,92 MHz de Intertechno.

m Navodilo za uporabo PA3-1000

Radijski vmesniski vtiéni komplet PA3-1000 je s priloZzeno baterijo v oddajniku
moZzno uporabiti takoj in ga zato ni potrebno kodirati. Takoj lahko daljinsko

skozi zidove in vrata vklapljate ludi ali elektriéne naprave do moci 1500 W.

Tipko na oddajniku drzite prizgano toliko ¢asa, da se naprava vklopi.

To lahko traja morda tudi do ene sekunde.

Nac&eloma komplet ne potrebuje novega kodiranja. Ce pa Zelite vklapljati ve¢ daljinskih
sprejemnikov ali spremeniti kodiranje, upostevajte sledece korake.

Kodiranje za PA3-1000

Kanal za oddajanje (A-D) se nastavi samodejno.

To »druzinsko kodo« je potrebno nastaviti na oddajniku (pomi¢no pretikalo slika 1).
Nato nastavite Stevilko naprave 1-3 na su¢nem kodirnem stikalu (slika 2)

radijskih vmesniskih vti¢ev znotraj enakega &rkovnega polja A-D. Stevilko

naprave oddajnik dobi direktno.

Ce zelite istogasno vklapljati ve& naprav, jim morate dologiti enako $tevilko
naprave, ki jo lahko dodeljujete poljubno pogosto. Radijski vmesniski vticni
komplet PA3-1000 je mozno kombinirati z vsemi napravami s su¢nim stikalom

iz radijske serije 433,92 MHz podjetja intertechno.
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Set radijske medustanice PA3-1000 moze se odmah rabiti, u nju je uklju¢ena baterija u odasiljacu
i stoga se ne mora kodirati. Odmah se moze iz daljine, kroz zidove i vrata upravljati svjetiljikama ili
elektro-uredajima do snage od 1500 W. Tipku na odasiljacu drzite toliko dugo dok se uredaj ne
ukljuci. To katkad moze potrajati do jedne sekunde. Ovaj set u nacelu ne zahtijeva novo kodiranje.
Ali ako Zelite ukljuciti vi$e radijskih prijemnika ili ako se kodiranje treba podesiti, postupite kako
slijedi.

Kodiranje za PA3-1000

Ovaj kanal (A-D) utvrduje se proizvoljno.

Ovaj “obiteljski kod” mora se namjestiti na odasiljau (pomi¢na sklopka, slika 1).Nakon toga se
namjesta broj uredaja 1-3 na sklopki za kodiranje s okretanjem (slika 2) na setu radijske
medustanice unutar istog slovnog polja A-D. Broj uredaja preuzima se direktno s odasiljaca.
Ukoliko se namjerno ukljuci nekoliko uredaja, oni moraju biti oznaceni istim brojem uredaja. On se
moze proizvoljno odrediti. Set radijske medustanice PA3-1000 moZe se kombinirati sa svim
uredajima sa sklopkom na kodiranje s okretanjem iz radio-serije 433,92 MHz tvrtke Intertechno.

Uputstvo za uporabu PA3-1000



m Navod k pouziti PA3-1000

yada radiovych mezizasuvek PA3-1000 je ihned pfipravena k provozu véetné

aterie ve vysila¢i a nemusi se proto kédovat. Okamzité je mozné spinat lampy nebo elektrické
fistroje do vykonu 1500 Watt dalkovym ovladanim skrz zdi a dvere. Tlaéitko na vysilaci drzte
tisknuté tak dlouho, dokud se pfistroj nezapne.

1Gze trvat popf. az jednu sekundu.

! zasadé nepotiebuje sada nové kédovani. Pokud byste vSak chtéli spinac vice radiovych
fijimacu nebo jste prestavili kédovani, postupujte nasledovné.

(6dovani pro PA3-1000

'ysilaci kanal (A-D) je ur€en libovolné.

‘ento "rodinny kéd” musi byt nastaven na vysilaci (posuvny spina¢ obr. 1).

'otom se nastavuje Cislo pfistroje 1-3 na otoéném kédovacim spinadi (obr. 2)

adiovych mezizasuvek uvnitin stejného pole s pismeny A — D.

Jislo pfistroje se vyvolava pfimo na vysilaci.

‘okud by mélo UmyslIné spinat vice pfistroji pak musi tyto byt vSechny osazeny stejnym
Fistrojem. Toto je moZné zadat libovolné ¢asto.

yada radiovych mezizasuvek PA3-1000 je kombinovatelna se vemi pfistroji s otocnym
6dovacim spinacem radiové série 433,92 MHz firmy intertechno.

‘estaw gniazdek posrednich zdalnie sterowanych falami radiowymi PA3-1000 jest od razu
otowy do dziatania - wigcznie z bateriami w nadajniku - i nie wymaga kodowania. Natychmiast
10zna zdalnie sterowa¢ lampami lub sprzetem elektrycznym o mocy do 1500 Watt - nawet
rzez $ciany i drzwi. Klawisz na nadajniku naciska¢ az do momentu przetaczenia urzadzenia.
‘o moze trwa¢ 1 sekunde.

‘asadniczo zestaw nie wymaga nowego kodowania, ale w razie sterowania kilku odbiornikéw
al radiowych lub innej potrzeby zmiany kodowania, postapi¢ wedtug ponizszego opisu.
{odowanie PA3-1000

{anat nadajnika (A-D) jest przypadkowo ustawiony.

‘en "kod rodziny" nalezy ustawi¢ na nadajniku (suwakiem rys. 1). Potem ustawi¢ numer
rzadzenia 1-3 obrotowym przetacznikiem kodu (rys. 2) na gniazdkach posrednich, w polu

- tej samej literze A-D. Numer urzadzenia jest pobierany bezposrednio z nadajnika. W celu
3wnoczesnego przetgczania kilku urzadzen nalezy ustawi¢ na nich taki sam numer.

Jowolna liczba gniazdek moze otrzymac ten sam numer. Zestaw gniazdek posrednich
'A3-1000 nadaje sig¢ do wspdtpracy ze wszystkimi urzadzeniami firmy intertechno,
ryposazonych w obrotowy przetacznik kodu i dziatajacych na falach 433,92 MHz.

Instrukcja obstugi PA3-1000

B Bruksanvisning PA3-1000

‘jarrmellankontakten PA3-1000 kan anvéndas omedelbart inkl. batterier i séndare och behéver
1te kodas. Fjarrkoppla lampor eller elektrisk utrustning med kapacitet upp till 1500 Watt, genom
wrar eller dorrar. Tryck knappen pa sandaren tills utrustningen kopplas till. Det kan ta nagon
ekund.

lontakten behdver i princip ingen kod. Om du vill koppla flera mottagare eller koden har raderats,
or féljande:

{od for PA3-1000

sandningskanalen (A-D) bestéams villkorligt.

)enna familjekod maste stéllas in pa sandaren (skjutkontakt bild 1). Darefter stélls
trustningsnumret 1-3 in med vridkontakten (bild) pa samma bokstav (A-D) i fjarrkontakten.
sandaren kommuniceras direkt med utrustningsnumret.

)m flera utrustningar skall kopplas till samtidigt, maste alla beladggas med samma
trustningsnummer. Numret kan anges flera ganger.

‘jarrmellankontakten PA3-1000 kan kombineras med utrustning som har vridkontakt i fiarrserien
33,92 MHz fran intertechno.

m Brugsanvisning PA3-1000

Jet tradlgse adapter saet PA3- 1000 er fra starten klar til brug og medferer batteri i senderen og
kal derfor ikke indkodes. Lamper og andet elektronisk udstyr med en kapacitet op til 1500 Watt
an styres med en fiernbetjening gennem vaegge og dere. Tryk pa knappen pa senderen, indtil
en reagerer. Dette kan tage op til et sekund.

‘il at starte med, er en ny indkodning ikke ngdvendig. Men hvis man vil styre flere radiomodtagere
ller justere koden, skal man fglge disse instruktioner.

1dkodning af PA3-1000

sender kanalen (A-D) er automatisk angivet.

Jenne ,, familiekode“ skal saettes til pa senderen (glide kontakt, fig. 1).

Jerefter, skal apparat- nummeret szettes fra 1-3 pa den roterende indkodningskontakt (fig.2) pa
et tradlgse adapter-saet, inden for samme bogstavsomrade A-D.

\pparat- nummeret fas direkte fra modtageren.

{vis man vil styre flere apparater pa samme tid, skal der bruges det samme apparat- nummer til
egge apparater. Et apparatnummer kan angives ligesa mange gange som man har lyst.

)et tradlgse adapter saet PA3- 1000 kan kombineres med alle apparater som har en roterende
1dkodningskontakt fra radio serien 433.92 MHz fra intertechno.

- PA3-1000 Kullanim Kilavuzu

’A3-1000 Telsiz-Ara Fis Seti uzaktan kumandasinda pili de dahil olmak lUzere hemen galismaya
azirdir ve bu yiizden kodlanmasi gerekli degildir. 1500 Watt'a kadar olan lambalar ve elektrikli
letler arada duvar veya kapi olsa da aninda uzaktan kumanda ile galistirilabilir. Uzaktan
umandadaki tusu arag galismaya baslayana kadar basili tutun.

duhtemelen bir saniye kadar surebilir.

rensip olarak seti yeniden kodlanmasi gerekli degildir. Ama birden fazla telsiz aliciyi galistirmak
;in veya kodun ayari bozulduysa, su sekilde hareket edin:

2A3-1000’i kodlandirma

Jzaktan komutanin kanali (A-D) dilediginiz gibi belirlenir.

ju “Aile kodu”nun uzaktan kumandada ayarlanmasi gereklidir (stirme tus resim 1).

)aha sonra aletlerinizin 1-3 numaras telsiz ara figlerin gevirme kodlama tusunda (resim 2)__

ulunan A-D harf sahasi dahilinde ayarlanir.

\letlerinizin numarasini direk olarak uzaktan kumandanizla bulabilirsiniz.

wni anda birden fazla alet galistirmak isteniliyorsa bu aletlere ayni alet numarasinin konulmasi
ereklidir. Istediginiz kadar alet numarasi koyabilirsiniz.

'A3-1000 Telsiz- Ara Fis seti intertechno’nun 433,92 MHz telsiz-serili, gevirme kod tuslu tim
letleri ile kombine edilebilir.

m Navod na pouzitie PA3-1000

Suprava radiovych medzizasuviek PA3-1000 je ihned pripravena na prevadzku, vratane batérie
vo vysielaci a nemusi sa preto kédovat. Okamzite je mozné spinat' lampy alebo elektrické
pristroje do vykonu 1500 Watt dialkovym ovladanim skrz steny a dvere. Tlacidlo na vysielaci drzte
stlacené tak dlho, kym sa pristroj nezapne.

Mbze trvat' popr. az jednu sekundu.

V zasade nepotrebuje suprava nové kédovanie. Pokial by ste vSak chceli spinat viac radiovych
prijimacov alebo ste prenastavili kédovanie, postupuijte nasledovne.

Kédovanie pre PA3-1000

Vysielaci kanal (A-D) je uréeny lubovolne.

Tento "rodinny kéd” musi byt nastaveny na vysielaci (posuvny spinac¢ obr. 1).

Potom sa nastavuje Cislo pristroja 1-3 na oto¢nom kédovacom spinaci (obr. 2)

radiovych medzizasuviek vnutri rovhakého pofa s pismenami A — D.

Cislo pristroja sa vyvolava priamo na vysielagi.

Pokial by malo umyselne spinat viac pristrojov, potom musia tieto byt vSetky osadené rovnakym
pristrojom. Toto je mozné zadat lubovolne €asto.

Suprava radiovych medzizasuviek PA3-1000 je kombinovatelna so vSetkymi pristrojmi s oto¢nym
kédovacim spina¢om radiovej série 433,92 MHz firmy intertechno.

m PykoBopgcTBo no akcnnyarauumn PA3-1000

Po3seTka-nepexoaHuk ¢ AMCTaHLUMOHHbIM yrnipaBneHnem PA3-1000 cpa3sy rotosa k paboTte
(komnnekTyeTcs 6aTapeiikamu Ans nepegatyvka) U He TpebyeT koaupoBaHwus. Bbl cpady MoxeTe
[IMCTaHLIMOHHO YNpaBnsTh Yepe3 CTeHbl M ABEPU Namnamit 1 3neKTponpubopamu MOLLIHOCTLIO 0
1500 BT. YaepxuBaTh KHOMKY Ha NepeaaTynke HaxaTou, noka npmbop He BKMoYMTCS (npoLiecc
MOXeT 3aHsiTb 10 1 cekyHAbl). B npuHUmMne Anst po3eTkn He TpebyeTcst HOBOrO KOAMPOBAHUS.
OpHako Npy Heo6X0AMMOCTM YNpaBreHWst HECKOMNbKUMM NPUBopamMu Un U3MeHeHUst
KOAMPOBaHWA AeNCTBYITE CrieayoLmM obpasom.

KoauposaHue gns PA3-1000

Kanan nepepaun (A-D) onpepensieTcst npov3BosibHO. TOT "ceMenHbii koa" HeobxoanumMo
YCTaHOBWTb Ha paauonepesaTymke (NON3yHKOBbIN NepeknodaTens Ha puc. 1). 3atem Ha
NOBOPOTHOM KOAMPYIOLLIEM NepeknioyaTene (puc. 2) po3eTkn ycTaHaBnmBaeTcs Homep npubopa
1-3 B ToM xe 6ykBeHHOM ananasoHe A - D. Homep npubopa HenocpeACTBEHHO 3anpalumBaeTcst
nepepaTymkoM. Ecnn HyHO nepekrioyaTb HECKONbKO NPMGOPOB, AN HUX CriefdyeT HasHauITb
O[MHaKOBbI HOMep. HasHavaTb HOMep MOXHO NMGoe KonmyecTBo pa3s. PoseTka ¢
[AVCTaHLUMOHHBIM ynpasneHnem PA3-1000 kom6UHMpyeTcsi co Bcemu npubopamu, OCHaLLEeHHbIMU
NMOBOPOTHBLIMW KOAMPYIOLMMU NepekriodaTensmMi n3 pagvuoynpaensemoii cepum 433,92 My ot
intertechno.

m E Instruksjonsmanual PA3-1000

Den tradlgse adapteren PA3-1000 er umiddelbart klar til bruk, og leveres med batteri i senderen,
derfor er den ikke kodet. Lamper og andre elektroniske apparater med kapasitet opptil 1500 W
kan styres med fjernkontroll gjennom vegger og dgrer. Trykk pa knappen pa senderen til
apparatet reagerer. Dette kan ta opptil ett sekund | utgangspunkete trenger apparatet ingen ny
koding. Dersom du skulle gnske & styre flere radiomottakere, eller dersom du ma endre kodingen,
folg veiledningen nedenfor

Koding av PA3-1000

Sendingskanalen (A-D) er satt vilkarlig. Denne “"familiekoden” ma legges inn i senderen
(skyvebryter, fig. 1) Deretter blir apparatnummeret 1-3 lagt inn pa dreiebryteren (fig. 2) pa den
tradlgse adapteren innenfor den samme bokstavserien A-D Apparatnummeret hentes direkte fra
senderen. Dersom du ensker a styre flere apparater pa en gang, ma du sette det samme
apparatnummeret pa disse apparatene Et apparatnummer kan settes s& mange ganger som
helst. Den tradlese adapteren PA3-1000 kan kombineres med alle apparater med en
kodingsdreiebryter for intertechno radioserie 433.92 MHz.

FIN

Vélikappale PA3-1000 on heti kayttdvalmis, ja lahettimessa on paristo. Sita ei nain ollen tarvitse
koodata. Lamppuja tai séhkolaitteita voidaan valittdmasti kytked kauko-ohjauksella seinien ja
ovien lapi 1500 W tehoon asti. Paina lahettimen painiketta, kunnes laite kytkeytyy. Tama voi
kestaa enimmilldan sekunnin.

Laitteisto ei periaatteessa vaadi uutta koodausta. Jos kuitenkin haluat kytkea useita
vastaanottimia tai muuttaa koodausta, toimi seuraavasti:

Laitteen PA3-1000 koodaus

Lahetyskanava (A-D) valitaan sattumanvaraisesti.

Tama "perhekoodi” on asetettava lahettimeen (liukukytkin kuva 1).

Sen jélkeen asetetaan laitteen numero 1-3 vélikappaleen kdannettavalla koodauskytkimella (kuva
2) samalla kirjainalueella A-D.

Lahetin hakee laitenumeron suoraan.

Jos useita laitteita on tarkoitus kytkea samalla kertaa, niille on asetettava sama laitenumero.
Tama voidaan antaa niin usein kuin halutaan. Valikappalesarja PA3-1000 voidaan yhdistaa
kaikkiin intertechnon |&hetyssarjan 433,92 MHz laitteisiin, joissa on kaannettava koodauskytkin.

GR

To oeT TnAexeipiopou pe 3 Tpideg PA3-1000 eivar £Toigo TTpog AsiToupyia Kail TrepIAapBaver
UTTATOpPIEG PE TTOUTTO KAl YIa TOV AGY0 auTo dev Xpidel KwdIkoTroinang. PwTIoTIKA Kal NAEKTPIKEG
ouoKeuég pe ammédoon éwg 1500 Watt evepyotroioUvtal dueoa, akOpa Kal péoa amod Toixoug 1
TIOPTEG.

KpaTAOTE TO TTAKTPO OTOV TTOUTTO TTIECUEVO PEXPI VO EVEPYOTTOINBEI N CUOKEUN.

H diadikacia auTr) evOEXETAI VO DIOPKETEI WG EVa BEUTEPOAETTTO.

Katd Bdon 1o o€t dev xpeiddeTal vEa KwSIKOTIOINAN. AV WOTOCO ETTIBUUEITE VA EVEPYOTTOINCETE
TTEPIOTOTEPOUG OEKTEG I} va OAAGEETE TNV KWBIKOTTOINGN, EVEPYNOTE WG EEAG:

Kwdikotmoinon yia PA3-1000

To kavaAl ekTTopTrAG (A-D) kaBopileTal katd BoUuAnon.

AUTOG 0 «OIKOYEVEIOKOG KWOIKOG» TTPETTEI VO pUBUIOTET OTOV TTOPTTO (OAICBaivWY dIoKOTITNG EIK. 1).
‘Emreima puBpigetal o apiBUdG TNG oUOKEUNG 1-3 He TOV TIEPIOTPEPOUEVO DIOKOTITN KWAIKOTTOINONG
(EIk. 2) Tng TnAexeIpI{OpEVNG TTPICaG £vTOG TOU 10i0U TTEdiOU YPAPHATWY.

O api1Budg TG ouokeurg AapBaveTal aTreuBeiag aTo Tov TTOUTTO.

Av €TTIBUEITE TNV TAUTOXPOVN EVEPYOTTOINGT TTEPICTOTEPWY TUOKEUWY, TOTE Ba TTPETTEI VO
puBuIoTOUV pE Tov iB10 apIBud ouokeung. O apiBudg autdg pTTopEi va 506l og TTABOG CUTKEUWV.
To oeT TnAexeipiopoU pe 3 TpiCeg PA3-1000 ptropei va XpnoipoTroinbei o€ guvOuaouo6 e OAEG TIG
OUOKEUEG TNG oelpdc 433,92 MHz Tng intertechno TTou diaBéTouv TTEPIOTPEPOHEVO BIAKOTITN
KWwJIKOTIoINONG.

Kayttéohje PA3-1000

0dnyieg xpriong PA3-1000





